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Informagao ao publico:

Com o objectivo de criar um ambiente agradavel, silencioso e confortavel, agradecemos que seja tomado em
atencao o seguinte:

Para nao prejudicar a actuacao dos artistas e o publico, os teleméveis ou outros dispositivos que emitam luz
ou som devem estar em modo “siléncio” ou desactivados;

E proibido fumar e comer no local do espectaculo;

Nao é permitido fotografar, filmar ou gravar nos locais dos espectéculos, salvo com autorizacao expressa da
Organizacao, para nao prejudicar o espectdculo e a audiéncia;

De forma a nao interromper a continuidade de cada obra, pedimos ao publico o favor de nao aplaudir entre os
andamentos de cada peca;

Nao é permitida a entrada a menores de 6 anos;

A Organizacao reserva-se o direito de alterar o programa e/ou os artistas.

Dear audience members:

To maintain an elegant, tranquil and comfortable environment for music appreciation, please kindly pay attention
to the following notice:

All mobile phones, beeping and lighting devices should be kept in silence or switched off throughout the
performances;

Smoking and eating are prohibited in the performance venue;

To avoid undue disturbance to the performers and audience members, cameras and recording devices are
strictly prohibited, unless expressly authorised by the Organiser;

According to general concert etiquette, please do not applause during the interim between movements in order
to prevent disrupting the continuity of the performance;

Children aged 6 or below will not be admitted,;

The Organiser reserves the right to change the programmes and/or performs at any time.
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Ciclo Destaques recomendados
“Melodias Elegantes do Huqin”Concerto de musica para cordas de arco

10 de Junho de 2023 (Sdbado) 19:45  Centro Cultural de Macau - Pequeno Auditério

Director Artistico : George Gao

Recommended Highlights Series
“Hugqin Elegant Melody” Bowed-string Music Concert

10 June 2023 (Saturday) 19:45 Macao Cultural Centre Small Auditorium

Artistic Director : George Gao
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Terras de Shaoqin

Trés trechos de A Villa:
- Colina Huazi
-LagoYi

- Vale das Magndlias

Capricho Erhu N°. 2 - Fantasia Mongol
Suite Sonho da Camara Vermelha
Cinema Paradiso - Tema do Amor

Capricho sobre um tema da Opera Qin

Pingdong Tanxi (Oriente-encontra-Ocidente em Mdsica Pingtan)

Programa

Comp. George Gao

Comp. George Gao

Comp. George Gao
Comp. Wang Liping Arr. George Gao
Comp. Ennio Morricone Arr. Mu Xianglai

Comp. Lu Rirong and Zhao Zhenxiao

Intercalo

Comp. George Gao

Erhu : Sun Huaran, Liu Xinran, Dong Lizhi Zhonghu : Li Feng

Sons do Médio Oriente

A Lista de Schindler

Danca da Juventude (cancio folclérica de Xinjiang)

Penedo do Tigre

Comp. George Gao

Comp. John Williams Arr. Mu Xianglai

Arr. George Gao

Comp. George Gao

Aproximadamente 1 hora e 30 minutos, incluindo um intervalo



Programme

Shaogin Land Comp. George Gao
Three pieces from The Villa: Comp. George Gao
- Huazi Hill

- Lake Yi

- The Magnolia Valley

Erhu Capriccio No. 2 - Mongolian Fantasy Comp. George Gao

The Dream of the Red Chamber Suite Comp. Wang Liping Arr. George Gao

Cinema Paradiso -Love Theme Comp. Ennio Morricone Arr. Mu Xianglai

Capriccio on the Theme of Qin Opera Comp. Lu Rirong and Zhao Zhenxiao
Interval

Pingdong Tanxi (East-meets-West in Pingtan Tunes) Comp. George Gao

Erhu : Sun Huaran, Liu Xinran, Dong Lizhi Zhonghu : Li Feng

Sounds of the Middle East Comp. George Gao
Schindler's List Comp. John Williams Arr. Mu Xianglai
Dance of Youth (Xinjiang folk song) Arr. George Gao
Tiger Rock Comp. George Gao

Approximately 1 hour and 30 minutes, including one interval
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Introducao ao Programa
Terras de Shaoqin Comp. George Gao

George Gao compds especialmente esta curta peca, Terras de Shaogin, para quarteto moderno de
Shaogin e Erhu. “Terras” aqui refere-se a um pequeno ensemble de cordas. Shaoqin 1 (GD), Shaoqin 2 (GD),
Shaogin alto (CG) e Shaoqin baixo (GD) combinam-se para formar um ensemble de cimara de cordas
com amplo alcance vocal, girando em torno da vibracao da membrana. A peca explora varios estilos
diferentes em termos de harmonia, textura e formas de expressao.

Trés trechos de A Villa: Comp. George Gao
- Colina Huazi

- Lago Yi

- Vale das Magndlias

George Gao escreveu A Villa inspirando-se no ambiente espiritual dos 20 poemas da Coleccdo
Wangchuan de Wang Wei (699-751 DC), um poeta Tang mais conhecido como “o Buda dos poetas”. A
colectanea foi lancada pela Discografica Longyin de Hong Kong num album de CDs que incluia 20 obras
com titulos idénticos. Gao Qianyi, a irma mais nova de George e doutorada em Literatura, foi responsavel
pelas ideias criativas, a sua esposa Zhang Haijing pela musica vocal e o seu colega de escola Chen Leiji,
um mestre de Gugin, pela execucao de Gugin, e ainda um amigo, Ron Korb, pela musica de sopros. As

trés pecas executadas neste concerto sao Colina Huazi, Lago Yi e Vale das Magnolias.

Capricho Erhu N°, 2 - Fantasia Mongol Comp. George Gao

Esta peca foi encomendada pelo comité organizador do Concurso Internacional de Ehru de Xangai por
Convite 2008 para ser executada na final. Baseada no tom do estilo musical mongol, apresenta ritmos
distintos e ousados, e é desenvolvida combinando melodias simples como base musical e motivo,
combinada com técnicas de Erhu altamente exigentes. H3 em toda a peca uma busca constante de
materiais melodicos refinados, com o Allegro numa estrutura simples de trés seccoes ABA, que é
rustica e poderosa, o Adagio sendo romantico e sentimental, a cadéncia bonita e espirituosa. Por fim, a

recapitulacdo e a coda levam a musica a um climax febril final.

Nesta peca, a execucao de Erhu deve ser casual e elegante, em fusao com o estilo musical mongol. Na
seccao A o intérprete deve prestar atencao aos ritmos, em particular os ritmos sincopados e a pressao
no acento deve ser constante. As melodias do Adagio nao devem soar tristes, nem pretensiosas, mas
afectuosas.

Suite Sonho da Camara Vermelha Comp. Wang Liping Arr. George Gao

A peca surgiu da necessidade para um concerto de beneficéncia em Singapura. George Gao adaptou
varias belas melodias - escritas pelo compositor Wang Liping para a série de TV dos anos 1980, O
Sonho da Camara Vermelha - para uma versao para Shaoqin, Erhu, quarteto de cordas e harpa. As varias

melodias sao entrosadas numa suite.



Cinema Paradiso - Tema do Amor Comp. Ennio Morricone Arr. Mu Xianglai

Cinema Paradiso é um filme dramatico do realizador italiano Giuseppe Tornatore, com as estrelas
Philippe Noiret e Salvatore Cascio. O filme conta a histéria de um menino, Totd (Salvatore Cascio), que
adora assistir a filmes da cabina de projeccao, com a permissao do projeccionista Alfredo, descobrindo
assim a diversdo infantil no meio das bobinas. A pelicula ganhou o Oscar de Melhor Filme Estrangeiro
em 1990 e o Grande Prémio do Juri no Festival de Cinema de Cannes em 1989. A par do filme, as

melodias do compositor de cinema Ennio Morricone tornaram-se classicos mundiais.

Capricho sobre um tema da Opera Qin Comp. Lu Rirong and Zhao Zhenxiao

A peca inspira-se nas musicas Paizi, da Opera Qin, plenas de paixdo dramdtica. O compositor usa o
Capricho, uma forma ideal para expressar sentimentos, para ilustrar o rico mundo interior e o cardcter

simples e directo do povo do noroeste bravio da China.

Pingdong Tanxi (Oriente-encontra-Ocidente em Musica Pingtan) Comp. George Gao

Esta peca foi escrita por George Gao a pedido da professora Chen Chunyuan, uma jovem antiga aluna
do Conservatorio de Musica de Xangai, para um ensemble de camara de Hugin, Quatro Cavalheiros (Si
Junzi). Adoptando o estilo Pingtan de Suzhou e integrando ritmos de swing do jazz, € de facto uma peca

musical curta, mas interessante.

Sons do Médio Oriente Comp. George Gao

Esta € mais uma peca composta por George Gao, especialmente para o ensemble de cordas Shaogin e
Erhu. Incorpora modos de Xiyu (regioes extremo-ocidentais) e ritmos que alternam entre a exuberancia e

a serenidade para retratar o exotismo para além das fronteiras da China.

A Lista de Schindler Comp. John Williams Arr. Mu Xianglai

Para o compositor John Williams, € a pedra angular da partitura - o motivo dominante para o tema de A
Lista de Schindler esta no primeiro compasso deste refrao. E com base neste pequeno motivo de cinco
graus descendentes neste compasso que Williams cria toda a musica apaixonante do filme A Lista de
Schindler.

Danca da Juventude (cancao folcldrica de Xinjiang) Arr. George Gao

Nesta peca George Gao pretende fazer reviver uma antiga cancao folclérica de Xinjiang, utilizando o
padrao ritmico da Bossa Nova brasileira, além da improvisacao divertida, interagindo com o publico
numa versao completamente nova.

Penedo do Tigre Comp. George Gao

E uma peca de mdsica dindmica composta por George Gao para Shaoqin electrificado. O compositor
desenvolveu a obra baseada nos padroes ritmicos (Changgiang) de A Tomada da Montanha do Tigre,
uma obra da Opera de Pequim. Em modo eléctrico, o Shaoqgin tem um timbre distorcido, 0 que amplia as
possibilidades do Erhu, permitindo muitas variacoes de timbre sem alterar a técnica de tocar.



Programme Introduction
Shaogqin Land Comp. George Gao

George Gao specially composed this short piece for Shaoqin Land, for the modern Shaogin and Erhu
quartet. “Land” (“Bang” in Mandarin) here refers to a small string ensemble. Shaogin 1 (GD), Shaogin
2 (GD), alto Shaoqin (CG), and bass Shaogin (GD) combine to form a string chamber ensemble with
extensive vocal range revolving around the membrane vibration. The work explores several different
styles in harmony, texture, and expression ways.

Three pieces from The Villa: Comp. George Gao
- Huazi Hill

- Lake Yi

- The Magnolia Valley

George Gao wrote The Villa drawing inspiration from the spiritual atmosphere of the 20 poems in
Wangchuan Collection by Wang Wei (699-751 AD), a Tang poet often known as “the Buddha of the Poets”.
The cycle has been released by the Hong Kong Longyin Record Production Company in a CD album
including 20 pieces bearing the same titles. Gao Qianyi, George’s younger sister and a Ph.D in Literature
was responsible for the creative ideas, his wife Zhang Haijing for vocal music and his schoolmate Chen

Leiji, a Gugin master, for Guqgin performance, plus a friend, Ron Korb, for wind music. The three pieces

performed in this concert are Huazi Hill, Lake Yi, and The Magnolia Valley.

Erhu Capriccio No. 2 - Mongolian Fantasy Comp. George Gao

This is a work commissioned by the organizing committee of the 2008 Shanghai International
Invitational Ehru Competition to be performed in the final. Based on the Mongolian musical style tone,
the work features distinct and bold rhythms, and is developed combining simple melodies as the musical
idea and motive together with highly demanding Erhu techniques. It pursues refined melodic materials
throughout, with the Allegro in a simple ABA three-section structure that is rustic and powerful, the
Adagio being romantic and sentimental, the cadenza handsome and spirited. Finally, the recapitulation

and coda push the music to end in a feverish climax.

In this piece, the Erhu performance should be casual and elegant, fusing with Mongolian musical
style. In section A the performer should pay attention to rhythms, in particular syncopated rhythms
and marked stress should be steady. The Adagio melodies should not sound sad, nor pretentious but
affectionate.

The Dream of the Red Chamber Suite Comp. Wang Liping Arr. George Gao

The piece was born out of the need for a charity show in Singapore. George Gao adapted several
beautiful melodies written by composer Wang Liping for the 1980s television drama series The Dream of
the Red Chamber into a version for Shaogin, Erhu and string quartet and the harp. The several melodies
are woven into a suite.



Cinema Paradiso -Love Theme Comp. Ennio Morricone Arr. Mu Xianglai

Cinema Paradiso is a drama film directed by Italian director Giuseppe Tornatore, staring Philippe Noiret
and Salvatore Cascio. The film tells the story of a boy, Toto (Salvatore Cascio), who loves watching
movies from the projection booth with the permission of Alfredo, the projectionist, thus discovering
childhood fun amid the reels. It won the Academy Award for Best Foreign Language Film in 1990 and the
Grand Prize of the Jury at the Cannes Film Festival in 1989. Together with the movie itself, the melodies

by film composer Ennio Morricone have become world classics.

Capriccio on the Theme of Qin Opera Comp. Lu Rirong and Zhao Zhenxiao

The piece was inspired by Qin Opera Paizi tunes, which is full of dramatic passion. The composer
uses Capriccio, a form adept at expressing feelings, to illustrate the rich inner world and the simple,

forthright character of the people in the wild northwest China.

Pingdong Tanxi (East-meets-West in Pingtan Tunes) Comp. George Gao

This piece was written by George Gao at the request of Professor Chen Chunyuan, a younger female
former student at the Shanghai Conservatory of Music, for the Hugin chamber ensemble, Four
Gentlemen (Si Junzi). Adopting the style of Suzhou Pingtan and integrating jazz swing rhythms, it is
indeed an interesting musical short piece.

Sounds of the Middle East Comp. George Gao

This is another piece composed by George Gao, specially for the Shaoqin and Erhu stringed ensemble.
It incorporates modes of Xiyu (Western Regions) and rhythms alternating between exuberance and

serenity to portray the exoticism beyond China borders.

Schindler's List Comp. John Williams Arr. Mu Xianglai

For the composer John Williams, it is the keystone of the score - the dominant motive for Schindler's
theme is in the first bar of this chorus. It is based on this small motive of descending five degrees in

this bar that Williams creates all the passionate music of the film Schindler's List.

Dance of Youth (Xinjiang folk song) Arr. George Gao

The work is George Gao’s revival of an old Xinjiang folk song. It employs the rhythmic pattern of Bossa
Nova, plus the fun of improvisation, interacting with audiences in a completely new vibe.

Tiger Rock Comp. George Gao

It is a piece of dynamic music composed by George Gao for the plugged in Shaoqin. The composer
developed the work based on rhythmic patterns (Changqiang) from The Taking of Tiger Mountain, a work
of Beijing Opera, as the motif. When plugged in, the Shaoqin has a distorted timbre, which helps to
broaden the possibility of Erhu performance, enabling many variations of timbre without changing the
playing technique.
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Orquestra Chinesa de Macau

A Orquestra Chinesa de Macau, fundada em 1987. Defendendo o principio "Sediada em Macau, abracando
o mundo e promovendo a cultura com repertério do Oriente e do Ocidente”, a Orquestra tem vindo a
apresentar musica tradicional chinesa que reflecte o espirito dos tempos, trazendo excelentes obras aos
aficionados de Macau e que permitem um acesso facil do publico a este género, ao mesmo tempo que
projecta uma imagem positiva de Macau para o mundo.

A Orquestra Chinesa de Macau tem envidado grandes esforcos para promover a educacdo e a
cultura da arte musical e demonstrar a sua solidariedade com a sociedade, aprofundando-se a sua
presenca na comunidade e nas escolas; tem participado activamente em eventos locais, incluindo
Festival Internacional de Mdsica de Macau, Festival de Artes de Macau e Celebracao do Aniversario
da Transferéncia de Macau para a China; também tem promovido a formacao de grupos artisticos de
pequena e média dimensao e jovens musicos com o objectivo de promover o desenvolvimento da musica
chinesa local; tem tentado apresentado espectdculos musicais em locais de locais que sao Patrimodnio
Mundial, como museus, bibliotecas, parques etc., para enriquecer a vida dos residentes e activar o
interesse artistico das comunidades pela musica. Aproveitando ao maximo a combinacao das culturas
chinesa e ocidental existentes em Macau, a Orquestra Chinesa de Macau tem actuado como Embaixador
Cultural do Governo da RAE para promover Macau no estrangeiro, apoiando a cultura local no mercado
interno e continuando a construir Macau como uma cidade de sustentabilidade cultural.

A Orguestra Chinesa de Macau fez digressoes em diversos paises e cidades, como Portugal, Bélgica,
india, Goa, Singapura, Reino do Bahrein e outros paises, bem como em cerca de 20 capitais de provincia
e grandes cidades. Através da integracao de elementos chineses e ocidentais e da musica chinesa
contemporanea, a Orquestra pretende potenciar o intercambio e a cooperacao, e promover a imagem
cultural da integracdo de Macau e do Ocidente, o que tem sido amplamenteelogiado.

0s maestros que deram as maos a Orquestra Chinesa de Macau desde o seu estabelecimento incluem
Wong Kin Wali, Pang Ka Pang, Wang Zhengping, He Zhanhao, Gu Limin, Gu Guanren, Wang Fujian, Huang
Xiaofei, Wang Yongji, Hu Bingxu, Yan Huichang, Kuan Nai-Chung, Piao Dongsheng, Bian Zushan,

Liu Wenjin, Chen Xieyang, Zhang Lie, Chen Ning Chi, Hong Xia, Tsung Yeh, Liu Sha entre outros. A
Orquestra cooperou com varios musicos e vocalistas, incluindo Shi Sucheng, Min Huifen, Liu Dehai, Rao
Kyao, Jiang Kemei, Wong On Yuen, Yu Qiwei, Song Fei, Dai Ya, Chen Zuohui, Tang Jungiao, Zhao Jiazhen,
Guo Fengnu, Frances Yip, Yu Hongmei, Paula Tsui, Yu Kuizhi, Adam Cheng, Jenny Tseng, Li Chuanyun,
Yin Chengzong, Carlos do Carmo, George Lam, Wu Yuxia, Wong Sun-Tat, Zhao Cong, Yang Xuefei, Zhao
Xiaoxia, Guo Yazhi, Wu Li, Song Yuanming, Han Lei, He Wangbao, Yuan Fang, Sun Yingdi, Dong Xiaolin,
Xue Haoyin, Yu Lefu, entre outros.

A Orquestra Chinesa de Macau executa periodicamente ndo sé mdusica popular tradicional, mas
também musica chinesa original combinando caracteristivas da musica chinesa e da musica ocidental.
A Orquestra da especial destaque a execucao de obras encomendadas localmente que apresentam
elementos da cultura de Macau, sendo de referir a suite de Kuan Nai-Chuang, Histdria de Amor Numa
Cidade Pequena e Rapsddia No. 2 de Macau, composta para suona e orquestra chinesa, Impressdes
de Macau de Zhao Jiping, Suite de Macau de Tang Jianping, Capricho de Macau de Wang Danhong, A
Cancdo dos Sete Filhos de Luo Maishuo para canto feminino com a orquestra, Postal de Macau de Wang
Chen Wei, Fantasia de Macau de Jamie Lin, Esboco de Macau de Li Bochan, enre outras. Algumas destas
obras musicais foram mesmo gravadas e publicadas e tornaram-se obras representativas da atmosfera
cultural dnica de Macau.

A Orquestra Chinesa de Macau era a Unica orquestra chinesa profissional de Macau, sob a tutela do
Instituto Cultural do Governo da Regidao Administrativa Especial de Macau. A partir de 1 de Fevereiro de
2022, é gerida pela Sociedade Orquestra de Macau, Lda, uma empresa publica integralmente detida pelo
governo da RAEM. Entrando num novo capitulo, a Orquestra Chinesa de Macau nomeou especialmente o
maestro de renome internacional Tsung Yeh como Principal Maestro Convidado e Conselheiro Artistico.



Macao Chinese Orchestra

Macao Chinese Orchestra, established in 1987. Upholding the tenet "Based in Macao while embracing
the world and promoting culture with East-meets-West repertoire", the Orchestra has been presenting
traditional Chinese music reflecting the spirit of the times, bringing excellent works to Macao fans, and
allowing the public to access the genre at ease while also promoting Macao’s positive image to the
world.

Macao Chinese Orchestra has made great efforts to promote music art education and culture and
demonstrate its concern for society by going deep into the community and schools. It has been
actively participating in the Macao International Music Festival, Macao Arts Festival and Celebration
of the Anniversary of Macao’s Handover to China. It has also been strengthening the nurture of small
and medium-sized arts groups and young musicians with an aim to promote local Chinese music
development and trying to put music performances into stage of World Heritage Sites, parks etc to
enrich residents’ lives and activate the artistic genes in communities.

The Orchestra had toured all over many countries and cities, such as Portugal, Belgium, India, Goa,
Singapore, the Kingdom of Bahrain and other countries, Beijing, Shanghai, Tianjin, Chongging, Taipei,
Hong Kong, Shenzhen, Zhuhai, Wuhan, Xian, Nanjing, Hangzhou, Fuzhou and Guangzhou, Xiamen,
Quanzhou, Putian, Zhongshan, and other cities. Through the integration of Chinese-Western elements
and contemporary Chinese music art, the Orchestra aims to enhance exchanges and cooperation, and

promote the cultural image of the integration of Macao and the West, what has been widely praised.

Conductors who have joined hands with the Orchestra include Wong Kin Wai, Pang Ka Pang, Wang
Zhengping, He Zhanhao, Gu Limin, Gu Guanren, Wang Fujian, Huang Xiaofei, Wang Yongji, Hu Bingxu, Yan
Huichang, Kuan Nai-Chung, Piao Dongsheng, Bian Zushan, Liu Wenjin, Chen Xieyang, Zhang Lie, Chen
Ning Chi, Hong Xia, Tsung Yeh, Liu Sha etc. The Orchestra has co-operated with numerous musicians and
vocalists, including Shi Sucheng, Min Huifen, Liu Dehai, Rao Kyao, Jiang Kemei, Wong On Yuen, Yu Qiwei,
Song Fei, Dai Ya, Chen Zuohui, Tang Jungiao, Zhao Jiazhen, Guo Fengnu, Frances Yip, Yu Hongmei, Paula
Tsui, Yu Kuizhi, Adam Cheng, Jenny Tseng, Li Chuanyun, Yin Chengzong, Carlos do Carmo, George Lam,
Wu Yuxia, Wong Sun-Tat, Zhao Cong, Yang Xuefei, Zhao Xiaoxia, Guo Yazhi, Wu Li, Song Yuanming, Han

Lei, He Wangbao, Yuan Fang, Sun Yingdi, Dong Xiaolin, Xue Haoyin, Yu Lefu, among others.

Macao Chinese Orchestra perform periodically not only traditional folk music but also original Chinese
music works with combination of Chinese and Western characters. It emphasises on performing
local commissioned works that feature elements of Macao’s culture that include Kuan Nai-chung’s
Macao Love Stories, Fantasy for Macao No.2 - for Suona and Chinese Orchestra, Zhao Jiping’s Macao
Impressions, Tang Jianping’s Macao Suite, Wang Danhong’s Macao Capriccio, Luo Maishuo’s Female
Singing with Orchestra The Song of the Seven Sons, Wang Chen Wei’s Postcard of Macao, Jamie Lin’s
Fantasia of Macao, Li Bochan‘s Macao Sketch etc. Some of these music works even have been recorded
and published, and they became representative works showing Macao’s unique cultural atmosphere.

Macao Chinese Orchestra was the only professional Chinese orchestra in Macao, under the auspices
of the Cultural Affairs Bureau of the Macao Special Administrative Region Government. From February
1, 2022, it is managed by the Macao Orchestra Company, Limited, which is wholly owned by the Macao
S.A.R. Government. Entering a new chapter, the Macao Chinese Orchestra has specially appointed the
internationally renowned conductor Tsung Yeh as the Principal Guest Conductor and Artistic Advisor.
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George Gao

George foi nomeado para um prémio Gemini no Canada.

E professor convidado da Universidade Nacional de Artes de Taiwan, do Conservatério de Mdsica da
China, do Instituto de Artes Visuais de Xangai e da Universidade Normal de Xangai.

Foi o inventor do revoluciondrio Erhu Shaoqin.

Mdsico versatil, George Gao também é compositor, produtor musical e inventor de instrumentos.

Como compositor, escreveu caprichos de Erhu que foram universalmente reconhecidos como cldssicos
contemporaneos de Erhu e sao pecas para executar nos grandes concursos internacionais de Erhu.
Como intérprete de Erhu, George € amplamente reconhecido como um dos melhores e mais inovadores
mestres de Erhu da actualidade e um lidimo representante da musica de Erhu moderna. George criou
um video sobre a tomada de posse do governador geral do Canadd, que obteve centenas de milhdes
de visualizagOes. Ele ganhou o Primeiro Prémio, Melhor Peca Elaborada e Melhor Peca Seleccionada no
Concurso Nacional de Erhu por Convite de Pequim. Os seus rearranjos inovadores de Fantasia de Carmen,
Concerto para violino em ré maijor de Tchaikovsky e de varias pecas de jazz para Erhu enriqgueceram
imenso a linguagem do instrumento.

George estreou Encanto de Outono, Capricho Chinés e a série Caprichos de Erhu, entre outras pecas de
Erhu. Destacou-se na banda sonora da popular série de televisao de ficcao cientifica Terra: Conflito Final,
nomeada para o prémio Emmy de Melhor Musica de Tema Principal. George jd se apresentou em todo
o mundo com muitas orquestras sinfonicas e orquestras chinesas de prestigio e € membro veterano de
varios ensembles como Bowfire.

George inventou um novo tipo de Erhu, o Erhu shaogin, que produz um volume mais alto e melhor som
na parte superior das cordas, e que surpreendeu 0 mundo da musica, tendo granjeado inimeros elogios.
Também inventou o programa para o Shaoqin Erhu electrénico, conectando o Erhu com a moderna
tecnologia musical, aumentando assim consideravelmente o alcance da sua musica e as possibilidades
para o desenvolvimento da arte de Erhu.

George Gao

A Gemini Award nominated in Canada.

A guest professor at the National Taiwan University of Arts, the China Conservatory of Music, the
Shanghai Institute of Visual Arts and the Shanghai Normal University.

An inventor of the pivotal Erhu Shaogin.

A versatile musician, George Gao is also a composer, music producer and instrument inventor.

As a composer, he wrote Erhu capriccios which have been universally acknowledged as contemporary
erhu classics, and are frequently used as set pieces for major international Erhu competitions. As an
Erhu performer, George is widely recognised as one of the best and most innovative Erhu masters,
and a leading representative of modern Erhu music. He created a video featuring the inauguration of
the governor general of Canada that has had hundreds of millions of views. He won First Prize, Best
Set Piece and Best Selected Piece in the Beijing National Erhu Invitational Competition. His seminal
rearrangement of Carmen Fantasy, Tchaikovsky's Violin Concerto in D major and a number of jazz pieces
for Erhu has greatly enriched the instrument’s language.

George premiered Autumn Charm, Chinese Caprice, and the Erhu Capriccio series, among other Erhu
works. He is featured in the soundtrack for the popular science fiction television series Earth: Final
Conflict, which has been nominated for an Emmy Award for Outstanding Main Title Theme Music. He
has performed with many prestigious symphony orchestras and Chinese orchestras worldwide and is a
veteran member of various ensembles such as Bowfire.

George is the inventor of a new type of Erhu, the Erhu shaoqin, which produces a higher volume and
better sound at the higher part of the strings. It amazed the music world, garmering wide praise. He also
invented the Shaoqin Erhu electric plug-in programmme, connecting the Erhu with modern electronic
music technology and thus greatly enhancing the range of its music and the possibilities for the
development of Erhu art.
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Composicao da Orquestra

Shaoqin:

Gaohu:

Erhu:

Zhonghu:
Violoncelos:
Contrabaixos:

Harpa:

* Directar Artistico
+ Chefe de naipe

* George Gao
Sun Huaran
*Liu Xinran
Jia Xuefei
+Li Feng
+*Han Yang
*Yao Yuanzheng

aCao Jiayin

* Chefe de naipe substituto

4 MUsico convidado

Cai Feng aZhang Xinyue
Dong Lizhi Jiang Xiaodong
Xie Bowen Xu Huizi

Chan Soi leng

Yao Yao

Tian Jie

Xia Jun



Composition of Orchestra B R
Pré-apresentacao do Concerto

Shaoqin: *George Gao
Destaques do Programa
Gaohu: Sun Huaran Cai Feng aZhang Xinyue
Erhu: +Liu Xinran Dong Lizhi Jiang Xiaodong Tian Jie
Jia XU efei E,;:,&m EMS M ELE Teatro musical para pais e filhos "Varinha
Cxganizer mmm&cmmm migica musicalr:“?“::a‘f;l: de"::nri:sodsd;iildh:nd;:
Zhonghu: +Li Feng Xie Bowen Xu Huizi Xia Jun e

Family Musical Theatre "Musical Magic Wand

MAMRH [ Cicle Mastando Semenes Muticais / Mlaming Musical Seeds Sefies I .
b Prequel: Music Journey To The West"

H

Cellos: *Han Yang Chan Soi leng 1 7 06 2 ;%:
o ° 5 o

Double Basses: »Yao Yuanzheng Yao Yao

R4 | Sébado | Saturday Hord ~

Harp: aCao Jiayin - *¥ -
e z ¥
WA | Bilhetes | Tickets =4
MOP 150 / 120 a .
| cor goo ® 2

ot X J. S B e

Teatro Dom Pedro V ot

Dom Pedro V Theatre K ﬁ .

PR rw 3

Orquestra Chinesa de Macau M ‘ ,_'

The Macao Chinese Orchestra

kA TR
Water Singers.

MR | Coonisa | Soiptarites
Bijkm

5am Lau
WK | Encenador | Disecior

e

Anina leang

*Artistic Director

+ Principal of Section

= Acting Principal of Section
4 Guest Musician
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